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ПРОЕКТ ТЕКСТА ДЛЯ ВКЛЮЧЕНИЯ В ОБЩЕЕ РЕЗЮМЕ РАБОТЫ СКОММ-III
14.
программа и планирование скомм (пункт 14 повестки дня)

………….

14.2
Программа будущей работы и оперативный план (пункт 14.2 повестки дня)
14.2.1
Комиссия признала, что она рассмотрела все элементы программы своей работы на период 2010-2013 гг. на основе приоритетов, установленных ИС-LXI ВМО и МОК/ЮНЕСКО-XXV (июнь 2009 г.) (см. пункт 4 повестки дня), в ходе обсуждения вышеуказанных различных пунктов повестки дня. Она поручила секретариатам составить после завершения сессии программу работы в структурированном надлежащим образом виде и включить ее в качестве дополнения к настоящему пункту. Деятельность была разделена на три программные области (см. пункт 14.4 повестки дня), распределенные между вспомогательными органами Комиссии, с указанием приоритетов в максимально возможной степени.
14.2.2
Комиссия с удовлетворением отметила, что Комитет по управлению подготовил проект Плана работы СКОММ, предусматривающий осуществление запланированных программ на период 2010-2013 гг. с учетом процессов стратегического планирования ВМО и МОК/ЮНЕСКО, их соответствующих ожидаемых результатов и мероприятий. Комиссия поручила Комитету по управлению провести пересмотр Плана работы СКОММ с тем, чтобы учесть программу работы, принятую СКОММ на период 2010-2013 гг.
Дополнение к пункту 14.2.1 общего резюме
ПЛАН РАБОТЫ СКОММ НА ПЕРИОД 2010-2013 ГГ.
	Ссылка
	Задача
	Кем
	Цель

	
	
	
	

	Организационные аспекты
	
	
	

	
	
	
	

	Пункт 5.2.4
	Координация и осуществление любых действий, переданных в ведение СКОММ Конференцией по океаническим наблюдениям-2009 и пост-конференционной рабочей группой по интеграции системы наблюдений за океаном
	Комитет по управлению, соответствующие программные области
	Текущая

	
	
	
	

	Пункты 6.1.17 и 6.1.19
	Поддерживать связь с Космической программой ВМО и рассмотреть Стратегию МОК/ЮНЕСКО по использованию дистанционного зондирования в океанографии, а также с другими международными группами, занимающимися спутниковыми вопросами
	Наблюдения, управление данными, программная область – Обслуживание и прогностические системы
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 6.2.3 и рекомендация 6.2/1
	Учредить сеть региональных центров по морским приборам (РЦМП) и механизм для официального назначения РЦМП ВМО и МОК/ЮНЕСКО
	Программная область – Наблюдения и Комитет по управлению
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 6.3.6
	Проводить обзор новых технологических разработок и поддерживать связь с соответствующими координационными группами с целью их включения в планы работы
	Программная область – Наблюдения и Комитет по управлению
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 6.4.3
	Расширить деятельность СКОММОПС
	Программная область – Наблюдения и Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.2.1
	Провести оценку и категоризацию потребностей стран-членов/государств-членов для содействия их включению в программы работы по наращиванию потенциала
	Сопрезиденты и Комитет по управлению
	Перед СКОММ-IV

	
	
	
	

	
	
	
	

	Пункты 9.1.3 и 9.1.8
	Осуществлять регулярный обзор принципов СКОММ в области наращивания потенциала и пересматривать стратегию СКОММ в области наращивания потенциала
	Руководитель направления деятельности по наращиванию потенциала, Комитет по управлению
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 9.1.6
	Развить расширенное партнерство с КОМЕТ
	Комитет по управлению
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 9.2.2
	Разработать механизм для дальнейшего взаимодействия с региональными ассоциациями ВМО и региональными альянсами ГСНО (РАГ)
	Комитет по управлению
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункты 11.0.1 и 11.2.1 
	Подготовить рамочную основу для рассмотрения вопросов управления качеством в общем контексте разработки стандартов и рекомендованных практик по отношению к сбору метеорологических и океанографических данных и предоставлению обслуживания и продукции, а также разработать политику для систематического обзора соответствующих публикаций
	Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.4
	Осуществлять надзор применительно к деятельности, связанной с УОБ 
	Комитет по управлению и Программная область – Обслуживание и прогностические системы
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.6
	Рассмотреть возможное признание роли, которую может иметь специализированный региональный центр в каскадном прогностическом процессе для аспектов морского прогностического обслуживания, и уточнить критерии назначения РСМЦ со специализацией по виду деятельности в области морской метеорологии для включения в ГСОДП
	Сопрезиденты и Комитет по управлению, в сотрудничестве с КОС/ГСОДП
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункты 13.1.7 и 13.1.9
	Оказывать содействие установлению и укреплению отношений с техническими комиссиями ВМО и программами МОК/ЮНЕСКО с учетом соответствующей деятельности групп экспертов СКОММ и экспериментальных проектов
	Сопрезиденты и Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.8
	Изучить возможность осуществления океанографического и морского метеорологического климатического обслуживания через региональные климатические центры ВМО
	Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункты 13.1.11 и 13.1.12
	Сотрудничать с РГ-СПЦО, по мере возможности, для укрепления СПЦ как составной части скоординированной и комплексной системы предупреждения о морских опасных явлениях и регулярно информировать страны-члены/государства-члены о прогрессе
	Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.30
	Консультироваться с ВПИК по темам и механизмам более тесного сотрудничества с акцентом на деятельности, которая вносит вклад в осуществление основных итогов 
ВКК-3 и Конференции по океаническим наблюдениям - 2009
	Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.32
	Занять ведущую позицию в осуществлении деятельности по обеспечению населения МПГ в области систем морских наблюдений в качестве вклада в развитие ИГСН ВМО
	Комитет по управлению
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.2.2
	Рассматривать прогресс и деятельность, связанные с конвенциями ООН, и принимать меры, по мере необходимости
	Комитет по управлению и секретариаты
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 13.2.5
	Налаживать и расширять сотрудничество с организациями и учреждениями, включая учреждения по оказанию помощи, использовать возможности для расширения систем наблюдения и возможностей в области обслуживания в развивающихся странах, особенно в прибрежных районах
	Комитет по управлению
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункты 13.2.6 и 13.2.7
	Осуществлять надзор за связанной с морскими аспектами деятельностью ВМО и МОК/ЮНЕСКО в ГЕО, а также за деятельностью, связанной со спутниковыми системами наблюдений за океаном
	Комитет по управлению
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 13.2.8
	Разработать подход по внесению вклада в деятельность ВМО и МОК/ЮНЕСКО в направлении расширения сотрудничества с частным сектором
	Комитет по управлению, в сотрудничестве с ОГПО КОС по МОН и НРКГ
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 14.1.2
	Завершить работу над документом по стратегии СКОММ на 2010-2013 гг.
	Сопрезиденты и Комитет по управлению
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 14.1.3
	Изыскать внешнее финансирование для реализации программы работы СКОММ
	Сопрезиденты, Комитет по управлению и секретариаты, в сотрудничестве с потенциальными донорами и заинтересованными сторонами
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 8.3.14
	Сохранять надзор за деятельностью по итогам ВКК-3 с целью определения возможного вклада СКОММ в ГОКО и его включения в программу работы, по мере потребности
	Комитет по управлению
	Текущая

	
	
	
	

	
	
	
	

	Наблюдения
	
	
	

	
	
	
	

	Пункт 5.1.2
	Рассмотреть потребности в оперативных данных метеорологических и океанических наблюдений в рамках программ работы в координации с КОС, по мере целесообразности
	Программные области - Наблюдения и Управление данными
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 6.1.1
	Продолжать работу над разработкой контрольных параметров, основанных на ВКлП, и осуществлять регулярный обзор и обновление документа по целям в области осуществления ПОН
	Группа по координации наблюдений
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 6.1.1
	Разработать программу работы ПОН с учетом необходимости расширения партнерских отношений между исследовательскими институтами и оперативными службами
	Группа по координации наблюдений
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.4
	Предложить стратегию для ПОН для расширения возможностей по развертыванию
	Группа по координации наблюдений
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.5
	Изыскать механизм финансирования, с помощью которого СКОММОПС сможет установить партнерские отношения с другими учреждениями (например, с космическими агентствами) с выгодой для СКОММ
	Группа по координации наблюдений
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.6
	Завершить разработку «Справочного руководства для океанографов и специалистов в области морской метеорологии по предоставлению данных в реальном режиме времени и в развернутом режиме»
	Группа по координации наблюдений
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.9
	Преобразовать результаты и рекомендации Конференции по наблюдениям за океаном-2009 в обновленный вариант целей в области осуществления ПОН СКОММ
	Программная область – Наблюдения
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.10
	Учесть в плане работы ПОН потребности, касающиеся прибрежной зоны, принимая во внимания нужды развивающихся/наименее развитых прибрежных стран
	Программная область – Наблюдения
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.11.4
	Обеспечить необходимую поддержку для сохранения и, по возможности, расширения существующего флота СДН
	Группа по координации наблюдений, группа по наблюдениям с судов, ГЭНОК
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 6.1.11.5
	Координировать выработку универсально приемлемого решения для маскировки позывных сигналов судов для рассмотрения Исполнительным Советом ВМО
	Группа по наблюдениям с судов
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.11.7
	Продолжить разработку руководящих принципов по стандартам для приборов и высококачественных наилучших практик для флота добровольных наблюдений и опубликовать их в виде технического отчета СКОММ
	Группа по наблюдениям с судов
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.11.7
	Документировать наилучшие практики СДН, с тем чтобы включить переменные параметры океана, управление которыми осуществляется группой экспертов ГНС по осуществлению программы попутных судов (ГЭППС)
	Группа по наблюдениям с судов
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.11.10
	Оценить технические последствия, касающиеся совместимости оборудования АИС и станций наблюдения
	Группа по наблюдениям с судов
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 6.1.12.1
	Оказывать содействие программе Арго в размещении ныряющих буев для обеспечения и поддержания удовлетворения намеченных потребностей в буях
	Группа по координации наблюдений, группа экспертов по сотрудничеству в области буев для сбора данных, группа по наблюдениям с судов
	Текущая

	
	
	
	

	Пункты 6.1.13 и 6.1.14
	Продолжать  принимать участие в развитии систем наблюдений в полярных районах
	Программная область – Наблюдения
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 6.1.16
	Добавить наблюдения за волнами в качестве одной из ключевых переменных, которые должны поступать со спутников наблюдения
	Группа по координации наблюдений
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.20
	Подготовить документ, в котором предоставляется интегрированная стратегия наблюдений (из космоса и в точке) по ряду геофизических переменных
	Группа по координации наблюдений в консультации с программной областью - Управление данными и обслуживание и прогностические системы
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 6.1.21
	Координировать сбор информации о потребностях в спутниковых данных и в области планирования и предоставлять доступ к этой информации через свой веб-сайт СКОММОПС
	СКОММОПС
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункты 6.2.1, 6.2.7 и 12.7
	Обновить содержание соответствующих публикаций, принимая во внимание растущую необходимость повышения качества данных посредством соответствующих стандартов в целях обеспечения учета климатических потребностей
	Программная область – Наблюдения
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 6.2.2
	Разработать высококачественные наилучшие практики для флота добровольных наблюдений с целью их публикации в качестве технического отчета СКОММ
	Группа по наблюдениям с судов
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 6.2.2
	Определить пути для расширения связей СКОММ с производителями
	Программная область – Наблюдения и ее группы экспертов и другие группы
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 6.3.3
	Свести воедино и обобщить деятельность, связанную с телекоммуникационными системами спутниковых данных и возможными вариантами сбора данных в рамках всех программ и групп экспертов ПОН
	Группа по координации наблюдений
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 6.5.1
	Осуществлять приоритетную деятельность для ПОН, определенную Комиссией
	Программная область – Наблюдения
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.2.6
	Продолжить оказывать поддержку деятельности по расширению сети средств измерения уровня моря, а также увеличению числа сводок, передаваемых в режиме реального времени, и другим методам наблюдения за уровнем моря
	Группа экспертов по ГЛОСС
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 13.1.16
	Предпринять необходимые шаги, включая налаживание партнерств между океаническими научно-исследовательским и оперативным сообществами, для содействия осуществлению деятельности по улучшению систем наблюдений за океаном согласно отчету о ходе осуществления ГСНК в поддержку РКИК ООН в 2004-2008 гг. 
	Программная область – Наблюдения
	Межсессионный период

	
	
	
	

	
	
	
	

	Управление данными
	
	
	

	
	
	
	

	Пункт 7.1.1
	Проводить регулярный обзор и обновление Плана управления данными
	Группа по координации управления данными
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункты 7.1.2 и 7.3.1
	Продолжать и укреплять сотрудничество с МООД МОК/ЮНЕСКО на основе принципа взаимодополняемости сильных сторон и опыта
	Программная область – Управление данными
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 7.1.3
	Разработать соответствующую документацию, содержащую описание образца профиля морского сообщества
	Программная область – Управление данными
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункт 7.2.1
	Рассмотреть вопрос о точном сообщении данных о месторасположении по ГСОМ и времени в кодированных и климатических сводках
	Группа экспертов по морской климатологии, группа по наблюдениям с судов и целевая группа по таблично ориентированным кодам
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 7.2.2
	Организовать КЛИМАР-IV и МАРКДАТ-III
	Группа экспертов по морской климатологии
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 7.2.3
	Модернизировать схему морских климатологических сборников
	Группа экспертов по морской климатологии
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 7.2.5
	Принять решение о том, как сохранить и поместить в архив неавтоматизированные системы наблюдений на «вышках и платформах»
	Группа экспертов по морской климатологии, группа по наблюдениям с судов
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 7.4.1
	Осуществлять приоритетную деятельность для ПОУД, определенную Комиссией
	Программная область – Управление данными
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 10.1.2
	Способствовать развитию политики в области системы представления данных ИСВ
	Группа по координации управления данными
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 10.1.5
	Оказывать содействие странам-членам/государствам-членам в процессе назначения центров ИСВ
	Группа по координации управления данными
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 11.2.2 и рекомендация 7.3/1
	Выявить стандарты, которые имеют широкое применение в морских метеорологических и океанографических сообществах, для включения в публикации ВМО и МОК/ЮНЕСКО и/или для представления в соответствующие органы по стандартизации, такие как ИСО
	Группа экспертов СКОММ-МООД по практикам управления данными
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.34
	Помогать ГЭИС-ПНИДО в содействии сбору данных наблюдений из полярных регионов, обмену такими данными и их архивации
	Программная область – управление данными
	Межсессионный период

	
	
	
	

	
	
	
	

	Обслуживание и прогностические системы
	
	
	

	
	
	
	

	Пункты 5.0.1 и 5.1.2
	Регулярно рассматривать потребности в наблюдениях и данных для метеорологических и океанических применений, по мере целесообразности, посредством экспериментов по системе наблюдений и экспериментов по моделированию системы наблюдений, а также различных испытательных механизмов для проверки воздействий в различных областях применения
	Программная область – обслуживание и прогностические системы
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 5.21.2
	Участвовать в регулярном обзоре потребностей КОС/ВМО и обновить Заявление о руководящих принципах для метеорологических и океанических применений
	Программная область – Обслуживание и прогностические системы и СКОММОПС
	Текущая

	
	
	
	

	Пункты 8.1.2, 8.1.3 и рекомендация 8.1/1
	Оказывать содействие и обеспечивать руководство в вопросах перехода систем прогнозирования состояния океана от научных исследований к эксплуатации и разработать руководство СКОММ по системам оперативного прогнозирования состояния океана
	Группа экспертов по оперативным системам прогнозирования состояния океана
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 8.1.3
	Проводить регулярный обзор потребностей в данных океанических наблюдений применительно к системам прогнозирования состояния океана и обеспечить разработку совместимых стандартов и наилучших практик
	Группа экспертов по системам оперативного прогнозирования состояния океана, программные области - обслуживание, наблюдения и управление данными 
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 8.1.5
	Расширить схему оценки оправдываемости волновых прогнозов
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 8.1.6
	Рассмотреть вопрос о создании сети заякоренных буев для измерения волнений, с тем чтобы охватить слабо покрытые данными районы океана, в которых зарождаются и распространяются штормы
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам, группа экспертов по сотрудничеству в области буев для сбора данных
	Текущая

	
	
	
	

	Пункты 8.1.7 и 8.2.1
	Продолжать принимать участие в спонсировании и организации: (а) международных практических семинаров по анализу и прогнозированию волнения и симпозиумов по опасным явлениям в прибрежной зоне; (b) научно-технического симпозиума по штормовым нагонам; (с) учебно-практических семинаров по прогнозированию штормовых нагонов и волнения
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.1.9
	Содействовать осуществлению специализированных оперативных систем численного прогнозирования волнового волнения и штормовых нагонов, а также использованию вероятностной прогностической продукции
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Текущая

	
	
	
	

	Пункт 8.1.11
	Осуществлять обзор существующих руководств и наставлений и продолжать разработку технических руководящих материалов по прогнозированию волнения и штормовых нагонов
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункты 8.2.3 и 8.2.4, рекомендация 8.2/1
	Предоставлять технические консультации и обеспечивать руководство и координацию в разработке показательных проектов для устроения интегрированных структур слежения за штормовыми нагонами в рамках многих опасных бедствий
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.2.5
	Продолжать разработку региональных и глобальных климатологий волн и штормовых нагонов в качестве средства оценки риска опасных явлений на море и оказание содействия странам-членам/государствам-членам в разработке их собственных баз данных и анализов опасных явлений
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункты 8.2.7 и 13.1.5
	Оказывать содействие в реализации морского компонента ПППСП и использовать эту концепцию для дальнейшего развития и внедрения морской прогностической продукции и обслуживания в регионах, подверженных воздействию опасных морских явлений
	Группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.2.9
	Рассмотреть вопрос об использовании океанических прогностических систем в поддержку мониторинга загрязнения моря и реагирования на такое загрязнение, а также для целей поисково-спасательных операций в плане работы ГЭСОПО
	Группа экспертов по оперативным системам прогнозирования состояния океана
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.2.9
	Осуществлять мониторинг осуществления и функционирования системы по поддержке операций по реагированию на аварийное загрязнение морской среды (МПЕРСС) и оказывать странам-членам/государствам-членам содействие в осуществлении обслуживания в поддержку действий в случае аварийных ситуаций на море
	Группа экспертов по обслуживанию для обеспечения безопасности на море
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 8.2.12
	Учредить механизмы сотрудничества с  группой КОС по координации деятельности по реагированию на чрезвычайные ситуации, связанные с ядерными авариями, в целях решения общих проблем, связанных с чрезвычайными ситуациями, касающимися окружающей среды
	Программная область – Обслуживание и прогностические системы
	Как можно скорее

	
	
	
	

	Пункты 8.3.2 и 8.3.13
	Разработать спецификацию продукции для метеорологических и океанических переменных в соответствии со стандартами МГО
	Группа экспертов по обслуживанию для обеспечения безопасности на море, группа экспертов по морскому льду, в консультации с ИМО и МГО
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункты 8.3.3 и 11.1.2, рекомендации 8.3/1 и 11/1
	Организовать учебно-практический семинар по морскому метеорологическому обслуживанию с акцентом на системах управления качеством в целях предоставления метеорологического и  океанографического обслуживания международной морской навигации
	Группа экспертов по обслуживанию для обеспечения безопасности на море и Секретариат ВМО
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.3.4
	Оказывать содействие соответствующим выпускающим службам для МЕТЗОН в осуществлении их оперативных планов по предоставлению морского метеорологического и океанографического обслуживания в арктическом регионе
	Группа экспертов по обслуживанию для обеспечения безопасности на море
	До 2011 г.

	
	
	
	

	Пункт 8.3.6
	Разработать предложения по включению информации о смешанном волнении моря в метеорологические и морские бюллетени
	Группа экспертов по обслуживанию для обеспечения безопасности на море, группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.3.7
	Предложить спецификации морского льда применительно к информации для обеспечения безопасности на море, которые будут распространяться через SafetyNET и международные службы НАВТЕКС
	Группа экспертов по морскому льду, группа экспертов по обслуживанию для обеспечения безопасности на море
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункты 8.3.9 и 9.1.4
	Продолжать участвовать в спонсировании и организации практических семинаров по ледовому анализу 
	Группа экспертов по морскому льду
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.3.10
	Осуществлять регулярный обзор потребностей в наблюдениях и обслуживании, касающихся морского льда
	Группа экспертов по морскому льду
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.3.11
	Вносить вклад в разработку совмещенных численных моделей «морской лед-океан-атмосфера» и методов прогнозирования морского льда и ассимиляции данных
	Группа экспертов по морскому льду, группа экспертов по оперативным системам прогнозирования состояния океана
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 8.3.12
	Осуществить обзор ГБЦДМЛ и предоставить руководящие указания странам-членам/государствам-членам, предоставляющим данные для этой базы данных
	Группа экспертов по морскому льду
	Продолжающаяся

	
	
	
	

	Пункт 8.4.1
	Осуществлять приоритетную деятельность для ПООПС, определенную Комиссией
	Программная область – обслуживание и прогностические системы
	Межсессионный период

	
	
	
	

	Пункт 13.1.3
	Разработать технические руководящие материалы по стандартным методикам мониторинга, архивации, анализа и картирования опасных явлений, имеющих отношение к морю
	Группа экспертов по морской климатологии, группа экспертов по ветровому волнению и штормовым нагонам
	Межсессионный период

	
	
	
	














